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Batteriet bør oplades i 24 timer før brug for at sikre optimal ydeevne.
BETJENING
1.  Drej kontakten til højre for at tænde.
2.  Drej kontakten til venstre for at slukke.
OPLADNING AF BATTERIPAKKEN
1.  Sæt transformerstikket i bunden af opladeren.
2.  Slut transformeren til en stikkontakt. Lysdioden blinker grønt.
3.  Sæt lygten i opladerbasen, så den låses på plads. Lysdioden blinker rødt.
4.  Når lysdioden skifter til grøn, er batteripakken opladet.
ADVARSEL: Åbn ikke lygten på et farligt sted.
Der henvises til http://www.peli.com for at få en fuldstændig test med batterisikkerhedsadvarsel til denne 
lygte
•    �Lygten har et datokodehjul som serienummer. Tallene i midten er året, og pilen peger på fremstill-

ingsmåneden.
•    Man skal bruge en Philips-skruetrækker til at åbne batterirummet for at udskifte batterierne.

Overensstemmelseserklæring		  Erklæringsnr. 3663-318-506
Vi, Peli Products, S.L.U. c/ Provença, 388, Planta 7 08025 Barcelona, Spanien,
Erklærer under eneansvar, at følgende anordning:
Produktbeskrivelse:		  LED genopladelig håndholdt lygte
Modeltype - lommelygte:		  3660 Little EdTM lysdiode
Modeltype - oplader:		  2480F
Mærke:			   PeliTM

Er i overensstemmelse med følgende EF-lovgivning:     ATEX-direktiv 2014/34/EU
Baseret på følgende harmoniserede standarder:    EN60079-0:2012/A11:2013, EN60079-11:2012, 
EN60079-28:2015, EN60950-1
Følgende bemyndiget organ har været involveret i overensstemmelsesvurderingen proces:
Bemyndiget organ:		  Element Materials Technology, Unit 1, Pendle Place, 	
			   Skelmersdale, West Lancashire, WN8 9PN UK
Bemyndiget organnr.:		  0891
Rolle:			   Udstedelse af ATEX EF-typeafprøvningsattest
Certifikatnr. - lommelygte:		  TRAC15ATEX0043X
Certifikatnr. - oplader:		  EMT16ATEX0026X
ATEX-kodning - lommelygte:	 	 ll 2 G Ex ib op is llC T4 Gb
ATEX-kodning - oplader:	 	 ll (2)G [Ex ib Gb] llC
Teknisk filnr.:			   246036602016

Navn og stilling på den person, der tegner producenten eller dennes repræsentant: 
Underskrift: 			   Piero Marigo
Navn:			   Piero Marigo 
Funktion:			   Administrerende direktør 
Sted:               			�   Peli Products, S.L.U. c/ Provença 388, Planta 7 08025 

Barcelona Spanien
Dato:           			   15. februar 2016
SÆRLIGE BETINGELSER FOR SIKKER BRUG:
A. MÅ IKKE ÅBNES ELLER OPLADES I FARLIGE OMRÅDER.
B. BRUG KUN FJERN (4) PELI RECHARGEABLE CELLS P-Ni-MH-AA (maks. Ladestrøm = 2000 mA).
C. BRUG KUN PELI CHARGER # 2480F MED SELV CERTIFIED WALL ADAPTER CAT. # 2468Z1.
Besøg peli.com for at få den fulde garantitekst og garantiinformation på 19 sprog.
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K zajištění maximálního výkonu nabíjejte akumulátor 24 hodin před použitím.
OBSLUHA
1.  Otočte vypínačem doprava a světlo zapnete.
2.  Otočte vypínačem doleva a světlo vypnete.
JAK NABÍJET AKUMULÁTOR
1.  Do základny nabíječky vložte konektor napájecího transformátoru AC/DC (stř. p./ss. p).
2.  Zasuňte transformátor do elektrické zásuvky. LED dioda se rozsvítí zeleně.
3.  Zasuňte svítilnu do základny nabíječky, dokud nezapadne na své místo. 
     LED dioda bude blikat červeně.
4.  Jakmile se LED dioda rozsvítí zeleně, je akumulátor nabit.
VAROVÁNÍ: Neotevírejte svítilnu v nebezpečném prostředí.
Úplné znění bezpečnostních pokynů k akumulátorům k této svítilně naleznete na http://www.peli.com.

•   �Tato svítilna používá jako sériové číslo kroužek s datovým kódem. Číslo ve  
středu představuje rok a šipka vyznačuje měsíc výroby.

•   Při výměně baterií je k otevření prostoru baterií potřebný křížový šroubovák.
Prohlášení o shodě    		  Prohlášení č. 3663-318-506
My, společnost Peli Products, S.L.U. c/ Provença, 388, Planta 7 • 08025 • Barcelona, Španělsko
Prohlašujeme v rámci své jedinečné zodpovědnosti, že následující přístroj:
Popis výrobku:			  Nabíjecí ruční LED svítilna
Typ modelu – svítilna:		  3660 Little EdTM LED
Typ modelu – nabíječka:		  2480F
Značka:			   PeliTM

Splňuje následující legislativu ES:     	 nařízení ATEX 2014/34/EU
Podle následujících harmonizovaných norem: EN60079-0:2012/A11:2013, EN60079-11:2012, EN60079-
28:2015, EN60950-1
V procesu posuzování shody byl přítomen úředně oznámený orgán:
Úředně oznámený orgán:		�  Element Materials Technology, Unit 1, Pendle Place,  

Skelmersdale, West Lancashire, WN8 9PN UK
Číslo oznámeného orgánu:		  0891
Zařazení:			   Rozhodnutí o certifikaci EC-typu ATEX
Č. certifikátu – svítilna:		  TRAC15ATEX0043X
Č. certifikátu – nabíječka:		  EMT16ATEX0026X
Kód ATEX – svítilna:      	 	 ll 2 G Ex ib op is llC T4 Gb
Kód ATEX – nabíječka:      	 	 ll (2)G [Ex ib Gb] llC
Č. souboru s technickými údaji:	 246036602016
Jméno a postavení osoby, spojené s výrobcem nebo autorizovaným zástupcem: 
Podpis: 			   Piero Marigo
Jméno:			   Piero Marigo 
Funkce:			   Generální ředitel 
Umístění:			�   Peli Products, S.L.U. c/ Provença 388, Planta 7 08025 

Barcelona, Španělsko
Datum:           			   15. únor 2016
ZVLÁŠTNÍ PODMÍNKY PRO BEZPEČNÉ POUŽITÍ:
A. NEOTVÍREJTE ČI NENABÍJEJTE V NEBEZPEČNÉM PROSTŘEDÍ.
B. POUZE ČTYŘI (4) PELI NABÍJEMNÉ BUNKY P-Ni-MH-AA (max. Nabíjecí proud = 2000 mA).
C. POUZE PELI CHARGER # 2480F S SELV CERTIFIED WALL ADAPTER CAT. # 2468Z1.

Plné znění záručních podmínek a informace o plnění záruky v 19 jazycích naleznete na stránkách peli.com.
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Für eine optimale Leistungen laden Sie die Batterie vor der ersten Verwendung für 24 Stunden auf.
BEDIENUNG
1.  Zum Einschalten drehen Sie den Schalter nach rechts.
2.  Zum Ausschalten drehen Sie die Linse nach links.
AUFLADEN DER DES AKKUS
1.  Stecken Sie den AC/DC Power Transformer unten in das Ladegerät ein.
2.  Stecken Sie den Transformator in eine Wandsteckdose ein. Das LED leuchtet jetzt grün.
3.  Schieben Sie die Taschenlampe in die Ladestation, bis diese einrastet. Das LED wird rot blinken.
4.  Wenn das LED auf grün wechselt, ist der Akku aufgeladen.
WARNUNG: Öffnen Sie die Lampe nicht in Gefahrenzonen.
Siehe http://www.peli.com für den vollständigen Warnungstext zur Batteriesicherheit für diese Taschenlampe
•   �  �Diese Lampe enthält eine eingeprägte Plakette mit Datumscode als Seriennummer. Die Zahlen in 

der Mitte stehen für das Jahr und der Pfeil zeigt auf den Herstellungsmonat.
•   �  �Das Batteriefach muss für den Batteriewechsel mit einem Kreuzschlitzschraubenzieher geöffnet 

werden.

Konformitätserklärung    			   Erklärung Nr. 3663-318-506
Wir, Peli Products, S.L.U. c/ Provença 388, Planta 7 08025 Barcelona Spanien,
Erklären unter unserer alleinigen Verantwortung, dass das folgende Gerät:
Produktbeschreibung:		  LED Aufladbare Handtaschenlampe
Modellart – Lampe:		  3660 Little EdTM LED
Modellart – Ladegerät:		  2480F
Marke:			   PeliTM

Die Anforderungen der folgenden EU-Gesetzgebung sind erfüllt:     ATEX Direktive 2014/34/EU
Basierend auf den folgenden 
harmonisierten Normen:		  EN60079-0:2012/A11:2013, EN60079-11:2012, 
EN60079-28:2015, EN60950-1
Die folgende benannte Stelle wurde in den Vorgang der Konformitätsbewertung eingebunden:
Benannte Stelle:		�  Element Materials Technology, Unit 1, Pendle Place, 

Skelmersdale, West  Lancashire, WN8 9PN GB
Nummer der benannten Stelle:	 0891
Rolle:			   Ausgabe des Prüfungszertifikats nach ATEX, EU-Typ
Zertifikat-Nr. – Lampe:		  TRAC15ATEX0043X
Zertifikat-Nr. – Ladegerät:		  EMT16ATEX0026X
ATEX-Zulassung – Lampe:	  	 ll 2 G Ex ib op is llC T4 Gb
ATEX-Zulassung – Ladegerät:	  	 ll (2)G [Ex ib Gb] llC
Technische Referenz-Nr.:		  246036602016
Name und Position der Person, die den Hersteller repräsentiert oder eines autorisierten Repräsentanten: 
Unterschrift: 			   Piero Marigo
Name:			   Piero Marigo 
Position:			   Managing Director 
Ort:               			�   Peli Products, S.L.U. c/ Provença 388, Planta 7 08025 

Barcelona Spanien
Datum:           			   15. Februar 2016
BESONDERE BEDINGUNGEN FÜR DIE SICHERE ANWENDUNG: 
A.   NUR IN SICHEREN UMGEBUNGEN ÖFFNEN ODER LADEN.
B. �  �BENUTZEN SIE NUR VIER (4) PELI AUFLADBARE ZELLEN P-Ni-MH-AA (maximaler Ladestrom 

= 2000 mA).
C. �BENUTZEN SIE NUR PELI-LADEGERÄT # 2480F MIT SELV ZERTIFIZIERTER WAND-ADAPTER-

CAT. # 2468Z1
Siehe bitte unter peli.com den Volltext zur Garantie und Gewährleistung, der in 19 Sprachen nachzulesen ist.
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To ensure maximum performance charge battery for 24 hours before use.
TO OPERATE
1.  Rotate switch to right to turn on.
2.  Rotate switch to left to turn off.
TO CHARGE BATTERY PACK
1.  Insert AC/DC Power Transformer plug into the base of the charger.
2.  Plug the transformer into the electrical outlet. The LED will glow green.
3.  Slide the torch into the charger base until locked into position. The LED will pulse red.
4.  When the LED changes to green the battery pack is charged.
WARNING: Do not open light in a Hazardous location.
Refer to http://www.peli.com for complete text of Battery Safety warning for this Torch
•    �This torch provides a date code wheel as a serial number. The numbers in the center are the year 

and the arrow points to the month of manufacture.
•    �It is necessary to use a Philips head screwdriver to unlock the battery compartment to change the 

batteries.

Declaration of Conformity    			   Declaration No. 3663-318-506
We, Peli Products, S.L.U.  c/ Provença, 388, Planta 7 08025 Barcelona Spain
Declare under our sole responsibility that the following apparatus:
Product Description:		  LED Rechargeable handheld torch
Model Type – torch:		  3660 Little EdTM LED
Model Type – charger:		  2480F
Brand:			   PeliTM

Is in conformity with the following EU legislation:     ATEX Directive 2014/34/EU
Based on the following harmonized standards:  EN60079-0:2012/A11:2013, EN60079-11:2012, 
EN60079-28:2015, EN60950-1
The following Notified Body has been involved in the conformity assessment process:
Notified Body:			   Element Materials Technology, Unit 1, Pendle Place, 	
			   Skelmersdale, West  Lancashire, WN8 9PN UK
Notified Body No.:		  0891
Role:			   Issue of ATEX EU Type Examination Certificate
Certificate No. – torch:		  TRAC15ATEX0043X
Certificate No. – charger:		  EMT16ATEX0026X
ATEX Coding – torch:	 	 ll 2 G Ex ib op is llC T4 Gb
ATEX Coding – charger:	 	 ll (2)G [Ex ib Gb] llC
Technical File No.:		  246036602016
Name and position of person binding the manufacturer or authorized representative: 
Signature: 			   Piero Marigo
Name:			   Piero Marigo 
Function:			   Managing Director 
Location:			   Peli Products, S.L.U. c/ Provença 388, Planta 7 08025 
			   Barcelona Spain
Date:           			   15 February 2016
SPECIAL CONDITIONS FOR SAFE USE:
A.    DO NOT OPEN OR CHARGE IN HAZARDOUS AREA.
B.    �USE ONLY FOUR (4) PELI RECHARGEABLE CELLS P-Ni-MH-AA (max charge current = 2000 

mA).
C.    USE ONLY PELI CHARGER #2480F WITH SELV CERTIFIED WALL ADAPTOR CAT. #2468Z1.
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Para lograr un rendimiento máximo, recargar la batería durante 24 horas antes de su uso.
FUNCIONAMIENTO
1.  Girar el interruptor a la derecha para encender la linterna.
2.  Girar el interruptor a la izquierda para apagar la linterna.
PARA CARGAR LA BATERÍA
1.  Enchufar el transformador CA/CC en la base del cargador.
2.  Enchufar el transformador a la corriente. El LED se iluminará en verde.
3.  �Colocar la linterna en la base del cargador de forma que quede fijada en su posición. El LED 

parpadeará en rojo.
4.  Cuando el LED cambie al color verde, la bataría estará cargada.
AVISO: No encender la linterna en zonas peligrosas.
Entra en http://www.peli.com para consultar las instrucciones de seguridad de la batería de la linterna.
•    �El número de serie de la linterna aparece impreso en un círculo con la fecha de fabricación.  

Los números del centro corresponden al año y las flechas, al mes de fabricación.
•    Para abrir el compartimento de las pilas, se necesita un destornillador de estrella.

Declaración de conformidad    	 N.º declaración: 3663-318-506
Nosotros, Peli Products, S.L.U. — 
con sede en calle Provença, 388, planta 7, 08025 Barcelona (España)—
declaramos bajo nuestra exclusiva responsabilidad que el producto:
Descripción del producto:		  Linterna de mano recargable LED
Modelo – linterna:  		  3660 Little EdTM LED
Modelo – cargador:		  2480F
Marca:			   PeliTM

cumple la normativa CE siguiente:     Directiva ATEX 2014/34/EU
En virtud de los estándares armonizados siguientes:  EN60079-0:2012/A11:2013, EN60079-11:2012, 
EN60079-28:2015, EN60950-1
El siguiente organismo notificado ha participado en el proceso de evaluación del cumplimiento 
normativo:
Organismo notificado:		�  Element Materials Tecnología, Unit 1, Pendle Place, 

Skelmersdale, West Lancashire, WN8 9PN UK
N.º organismo notificado:		  0891
Función:			�   Expedición del certificado de examen CE de  

tipo según la directiva ATEX
N.° de certificado – linterna:		  TRAC15ATEX0043X
N.° de certificado – cargador:		  EMT16ATEX0026X
Código ATEX – linterna:	 	 ll 2 G Ex ib op is llC T4 Gb
Código ATEX – cargador:	 	 ll (2)G [Ex ib Gb] llC
N.º de archivo técnico:		  246036602016
Nombre y cargo de la persona con poderes para obligar al fabricante o representante autorizado: 
Firma: 			   Piero Marigo
Nombre:			   Piero Marigo 
Cargo:			   Director gerente 
Sede:               			�   Peli Products, S.L.U. c/ Provença 388, planta 7. 08025 

Barcelona (España)
Fecha:           			   15 de febrero de 2016
CONDICIONES  ESPECIALES  PARA  UN  USO SEGURO:
A. NO ABRIR NI CARGAR EN UNA ZONA PELIGROSA.
B. �UTILICE SÓLO CUATRO (4) CÉLULAS RECARGABLES PELI P-Ni-MH-AA (corriente de carga 

máxima = 2000 mA).
C. �UTILICE SOLAMENTE EL CARGADOR DE PELI # 2480F CON UN ADAPTADOR DE PARED 

CERTIFICADO SELV CAT. # 2468Z1.
En www.peli.com encontrarás toda la información sobre garantías en 19 idiomas.
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Varmista maksimaalinen suorituskyky lataamalla paristoa 24 tuntia ennen käyttöä.

KÄYTTÖ
1.  Kytke toimintaan kiertämällä kytkintä oikealle.
2.  Kytke pois toiminnasta kiertämällä kytkintä vasemmalle.

PARISTOYKSIKÖN LATAAMINEN
1.  Aseta AC/DC-muuntajan pistoke laturin kantaan.
2.  Kytke muuntaja verkkovirtaan. LED-valo alkaa palaa vihreänä.

3.  Aseta taskulamppu laturiin niin, että se lukittuu paikalleen. LED-valo alkaa vilkkua punaisena.
4.  Kun LED-valo muuttuu vihreäksi, paristoyksikkö on latautunut täyteen.
HUOMIO: Älä avaa taskulamppua vaarallisella alueella.

Tämän taskulampun paristoja koskeva turvallisuusvaroitus on esitetty kokonaisuudessaan osoitteessa 
http://www.peli.com

•    �Taskulampussa on ympyrä, johon koodattu päivämäärä ilmaisee sarjanumeron. Keskellä oleva luku on 
vuosiluku. Nuoli ilmaisee valmistuskuukauden.

•    Paristolokeron irrottamiseen paristojen vaihtoa varten tarvitaan phillips-ruuvitaltta.

Vaatimustenmukaisuusvakuutus    		  Vakuutus nro 3663-318-506
Me, Peli Products, S.L.U. c/ Provença 388, Planta 7 08025 Barcelona Espanja,
vakuutamme yksinomaan omalla vastuulla, että seuraava laite:

Tuotteen kuvaus:		  ladattava LED-taskulamppu
Mallin tyyppi – taskulamppu:		  3660 Little EdTM LED
Mallin tyyppi – laturi:		  2480F
Tuotemerkki:			   PeliTM

on yhdenmukainen seuraavan EY-lainsäädännön kanssa:     ATEX-direktiivi 2014/34/EU

Tuote täyttää seuraavien yhdenmukaistettujen standardien vaatimukset:
			   EN60079-0:2012/A11:2013, EN60079-11:2012, 
EN60079-28:2015, EN60950-1
Seuraava ilmoitettu elin on osallistunut vaatimustenmukaisuuden arviointiin:
Ilmoitettu elin:			�   Element Materials Technology, Unit 1, Pendle Place, 

Skelmersdale, West Lancashire, WN8 9PN, Iso-Britannia
Ilmoitetun elimen nro:		  0891
Rooli:			�   ATEX-direktiivin mukaisen EY-tyyppitarkastustodistuksen 

myöntäminen
Sertifikaatti nro – taskulamppu:		  TRAC15ATEX0043X
Sertifikaatti nro – laturi:		  EMT16ATEX0026X
ATEX-koodi – taskulamppu:	 	 ll 2 G Ex ib op is llC T4 Gb
ATEX-koodi – laturi:	  	 ll (2)G [Ex ib Gb] llC
Tekninen tiedosto nro:		  246036602016

Valmistajan täysivaltaisen edustajan tai valtuutetun edustajan nimi ja asema: 
Allekirjoitus: 			   Piero Marigo
Nimi:			   Piero Marigo 
Tehtävä:			   Toimitusjohtaja 
Sijaintipaikka:               		�  Peli Products, S.L.U. c/ Provença 388, Planta 7 08025 

Barcelona, Espanja
Päivämäärä:			   15.2.2016

TUOTTEEN TURVALLISEN KÄYTÖN ERITYISET EHDOT:
A. ÄLÄ AVAA TASKULAMPPUA TAI LATAA PARISTOA VAARALLISESSA TILASSA.
B. KÄYTTÄÄ VAIN NELJÄ (4) PELI UUDELLEELLISET SELLAT P-Ni-MH-AA (max latausvirta = 2000 mA).
C. �KÄYTÄ AINOASTAAN PELI CHARGER # 2480F SELV-SERTIFIOIDUN MATKAPUHELIMEN CAT. # 

2468Z1.
Takuutietoja koskevat tekstit on esitetty kokonaisuudessaan 19 kielellä verkkosivuillamme www.peli.com.
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Afin de garantir une performance maximum, charger la batterie pendant 24 heures avant utilisation.

FONCTIONNEMENT
1.  Faire tourner le contact vers la droite pour allumer.
2.  Faire tourner le contact vers la gauche pour éteindre.

POUR CHARGER LE BLOC-PILES
1.  Insérer la prise du transformateur AC/DC dans la base du chargeur.
2.  Brancher le transformateur dans la prise électrique. La LED s’allumera en vert.
3.  �Faire glisser la torche dans la base du chargeur jusqu’à ce qu’elle soit verrouillée et bien en place. La 

LED sera rouge.
4.  Quand la LED redevient verte, le bloc-piles est complètement rechargé.

AVERTISSEMENT : Ne pas ouvrir la lampe dans un environnement dangereux.
Veuillez vous reporter au site http://www.peli.com pour consulter l’intégralité des avertissements concernant 
la sécurité de la batterie de cette torche

•   �Cette torche dispose d’un disque code de date comme numéro de série. Les chiffres du milieu se 
réfèrent à l’année et la flèche indique le mois de fabrication.

•   �Utiliser un tournevis à embout Philips pour déverrouiller le compartiment à piles afin de remplacer les 
piles.

Déclaration de conformité    		  Déclaration N° 3663-318-506
Nous soussignons, Peli Products, S.L.U. c/ Provença 388, Planta 7 08025 Barcelona Espagne
Déclarons sous notre seule responsabilité que l’appareil suivant :

Description du produit :		  Torche manuelle rechargeable LED
Type de modèle – torche :		  3660 Little EdTM LED
Type de modèle – chargeur :		  2480F
Marque :			   PeliTM

Est conforme à la règlementation européenne et plus précisément à la :     Directive ATEX 2014/34/EU

Basée sur les normes harmonisées suivantes :	 EN60079-0:2012/A11:2013, EN60079-11:2012, 
EN60079-28:2015, EN60950-1
Le processus d’évaluation de la conformité a été confié à l’organisme notifié suivant :
Organisme notifié :	�	�  Element Materials Technology, Unit 1, Pendle Place, 

Skelmersdale, West Lancashire, WN8 9PN Royaume Uni
Organisme notifié n° :		  0891
Rôle :			   Délivrance d’une attestation d’examen CE de type ATEX
N° de certificat – torche :		  TRAC15ATEX0043X
N° de certificat – chargeur :		  EMT16ATEX0026X
Codage ATEX – torche :	 	 ll 2 G Ex ib op is llC T4 Gb
Codage ATEX – chargeur :	 	 ll (2)G [Ex ib Gb] llC
Fichier technique n° :		  246036602016

Nom et fonction de la personne engageant le fabricant ou son représentant autorisé : 
Signature : 			   Piero Marigo
Prénom :			   Piero Marigo 
Fonction :			   Directeur général 
Adresse :           		�  Peli Products, S.L.U. c/ Provença 388, Planta 7 08025 

Barcelone Espagne
Date :           			   Le 15 février 2016

CONDITIONS SPÉCIALES POUR UNE  UTILISATION EN TOUTE SÉCURITÉ :
A.    NE PAS OUVRIR OU CHARGER DANS UNE ZONE À RISQUES.
B.    �UTILISEZ UNIQUEMENT QUATRE (4) CELLULES RECHARGEABLES PELI P-Ni-MH-AA (courant 

de charge maxi = 2000 mA).
C.    �UTILISEZ UNIQUEMENT CHARGEUR PELI # 2480F AVEC ADAPTATEUR DE PAROI CERTIFIÉ 

SELV CAT. # 2468Z1.
Pour consulter l’intégralité du texte concernant la garantie, visitez notre site peli.com (disponible dans 19 langues).
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A maximális teljesítmény érdekében használat előtt az elemet töltse 24 óráig.

KEZELÉSI UTASÍTÁS
1.  A bekapcsoláshoz forgassa a kapcsolót jobbra.
2.  A kikapcsoláshoz forgassa a kapcsolót balra.

AZ ELEMCSOMAG TÖLTÉSE
1.  Csatlakoztassa az AC/DC transzformátor villásdugóját a töltőalaphoz.
2.  Csatlakoztassa a transzformátor a hálózati aljzathoz. A LED ekkor zölden világít.
3.  �A zseblámpát csúsztassa úgy a töltőalapba, hogy az megfelelően a helyére pattanjon. A LED vörösen 

fog villogni.
4.  Amikor a LED színe zöldre vált, az elemcsomag teljesen feltöltődött.

FIGYELMEZTETÉS: Ne gyújtson fényt veszélyes környezetben.

A zseblámpához szükséges elemre vonatkozó biztonsági előírás teljes szövegét lásd http://www.peli.com

•    �A zseblámpa sorozatszámát kódkörrel adtuk meg. A középen található szám a gyártás évét, a nyíl pedig 
a gyártás hónapját jelzi.

•    Az elemek cseréjéhez az elemtartó rekeszt csillagcsavarhúzóval kell kinyitni.

Megfelelőségi nyilatkozat    			   Nyilatkozat száma: 3663-318-506
Mi, a Peli Products, S.L.U. c/ Provença 388, Planta 7 08025 Barcelona, Spanyolország
felelősségünk teljes tudatában kijelentjük, hogy az alábbi készülék:

Termék megnevezése:		  LED újratölthető zseblámpa
Modelltípus – zseblámpa:		  3660 Little EdTM LED
Modelltípus – töltő:		  2480F
Az elem márkája:		  PeliTM

megfelel az EK alábbi irányelvének:     	 ATEX irányelv 2014/34/EU

Az alábbi harmonizált szabványok alapján:	 EN60079-0:2012/A11:2013, EN60079-11:2012, 
EN60079-28:2015, EN60950-1
A megfelelőség értékelési folyamatában az alábbi bejelentett testület vett részt:
Bejelentett testület:		�  Element Materials Technology, Unit 1, Pendle Place, 

Skelmersdale, West Lancashire, WN8 9PN UK
Bejelentett testület száma:		  0891
Szerepe:			   Az ATEX EK típusú vizsgálati tanúsítvány kiadása
Tanúsítványszám – zseblámpa:		 TRAC15ATEX0043X
Tanúsítványszám – töltő:		  EMT16ATEX0026X
ATEX-kód – zseblámpa:	 	 ll 2 G Ex ib op is llC T4 Gb
ATEX-kód – töltő:	 	 ll (2)G [Ex ib Gb] llC
A műszaki dokumentáció hiv. száma:	 246036602016

A gyártót vagy a meghatalmazott képviselőt kötelező személy neve és pozíciója: 
Aláírás: 			   Piero Marigo
Név:			   Piero Marigo 
Pozíció:			   Ügyvezető igazgató 
Hely:               			�   Peli Products, S.L.U. Provença 388, Planta 7 08025 

Barcelona, Spanyolország
Kelt:           			   2016. február 15.

A BIZTONSÁGOS HASZNÁLAT ÉRDEKÉBEN BETARTANDÓ KÜLÖNLEGES FELTÉTELEK:
A.   VESZÉLYES HELYEN TILOS FELNYITNI ÉS TÖLTENI.
B.   �CSAK NÉGY FELHASZNÁLÁS (4) PELI KARBANTARTÓ CELLS P-Ni-MH-AA (max töltőáram = 2000 

mA).
C. CSAK PELI TÖLTŐ # 2480F HASZNÁLATA SELV CERTIFIED WALL ADAPTER CAT. # 2468Z1.
A peli.com oldalon a garanciával és jótállással kapcsolatos tájékoztató teljes szövegét megtalálhatja 19 nyelven.

IT					     3660Z1
Per garantire le massime prestazioni, caricare la batteria per 24 ore prima dell’uso.

ACCENSIONE
1.  Ruotare l’interruttore a destra per accendere.
2.  Ruotare l’interruttore a sinistra per spegnere.

CARICAMENTO DEL PACK BATTERIE
1.  Inserire la spina del trasformatore di corrente CA/CC nella base del caricatore.
2.  Collegare il trasformatore alla presa elettrica. Il LED emette una luce verde.
3.  �Infilare la torcia nella base del caricatore fino a che non scatta in sede. Il LED  

emette una luce rossa fissa.
4.  Quando il LED passa alla luce verde, il pack batterie è carico.

ATTENZIONE: Non aprire la torcia in luoghi pericolosi.

PELI  PRODUCTS, S.L.U. c/ Provença, 388, Planta 7 • 08025 • Barcelona, Spain 
Tel (+34) 93.467.4999 • FAX (+34) 93.487.7393 • www.peli.com

Part #3663-318-506   5-22200 Rev A    © 2017 Peli Products         JL/17
All trademarks are registered and/or unregistered trademarks of Peli Products, S.L.U., its parent, 
subsidiaries and/or affiliates.
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ساعة قبل الاستخدام.24لضمان أقصى قدر من الأداء، اشحن البطاریة لمدة 

للتشغیل
.  قم بتدویر المفتاح إلى الیمین للتشغیل.1
.  قم بتدویر المفتاح إلى الیسار لإیقاف التشغیل.2

لشحن مجموعة البطاریة
قاعدة الشاحن..  أدخل قابس محول طاقة التیار المتردد/التیار المستمر في1
باللون الأخضر.LED.  قم بتوصیل المحول بمنفذ التیار الكھربائي. سیضيء مصباح 2
باللون الأحمر.LED.  أدخل المصباح في قاعدة الشاحن بحیث یتم تثبیتھ في موضعھ. سیومض مصباح 3
شُحنت.إلى اللون الأخضر، ھذا یعني أن مجموعة البطاریة قد LED.  عندما یتغیر مصباح 4

 لا تشعل المصباح في مواضع تنطوي على مخاطر.تحذیر: 

للاطلاع على http://www.peli.comیرجى الرجوع إلى 
النص الكامل الخاص بتحذیر السلامة للبطاریة فیما یتعلق بھذا المصباح

یوفر ھذا المصباح ترسًا لرمز التاریخ باعتباره رقمًا تسلسلیًا. تشیر الأرقام • 
الموجودة في المنتصف إلى السنة، بینما یشیر السھم إلى شھر التصنیع.

من الضروروي استخدام مفك براغي برأس متصالب فلیبس لفتح حجیرة البطاریة لتغییر البطاریات.• 

506-318-3663إعلان رقم إعلان المطابقة    
Peli Products, S.L.U. c/ Provença, 388, Plantaنعلن نحن،  7 08025 Barcelona Spain

بموجب مسؤولیتنا الشخصیة أن الجھاز التالي:

محمول قابل لإعادة الشحنLEDمصباح وصف المنتج:
3660LEDTMLittle Edالمشعل:–نوع الطراز 
2480Fالشاحن:–نوع الطراز 

TMPeliالعلامة التجاریة:
ATEX 2014/34/EUتتوافق مع تشریعات الاتحاد الأوروبي التالیة:     توجیھات 

استنادًا إلى المعاییر المتوافقة التالیة:
EN60079-0:2012/A11:2013, EN60079-11:2012, EN60079-28:2015, EN60950-1

بقة:شاركت الھیئة التالیة التي تم إخطارھا في عملیة تقییم المطا
 ,Element Materials Technology, Unit 1الھیئة التي تم إخطارھا:

Pendle Place, Skelmersdale, West Lancashire, WN8 9PN UK
0891رقم الھیئة التي تم إخطارھا:

ATEX EUإصدار شھادة اختبار من نوع الدور:
TRAC15ATEX0043Xرقم الشھادة:
EMT16ATEX0026Xالشاحن:–رقم الشھادة 

ATEX      :ll 2 G Ex ibترمیز  op is llC T4 Gb
ll (2)G [Ex ib Gb] llCالشاحن:–ATEXترمیز 

246036602016رقم الملف التقني:
اسم الشخص الذي یُلزم الشركة المصنعة أو الممثل المعتمد ومنصبھ: 

Piero Marigoالتوقیع: 
بییرو ماریغو الاسم:

المدیر الإداري الوظیفة:
Peli Products, S.L.U. c/ Provença 388, Planta 7 08025 Barcelona Spainالموقع:               

2016فبرایر 15التاریخ:           

الآمن: للاستخدام  خاصة شروط
أ. لا تفتح أو تتقاضى في المناطق الخطرة.

مللي أمبیر).2000آ (ماكس تھمة الحالي = -م-ني-P) بیلي القابلة لإعادة الشحن سیلس 4استخدام فقط أربعة (
.2468Z1مع سیلف مصدق الجدار محول القط. # 2480Fاستخدام فقط بیلي شاحن # 

لغة.19للاطلاع على النص الكامل الخاص بمعلومات الضمان المتوفرة بـ peli.comیرجى الرجوع إلى 

AR
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Per il testo completo delle avvertenze sulla sicurezza della batteria di questa torcia, fare riferimento al 
sito Web http://www.peli.com

•   �Questa torcia fornisce una ruota con codice della data come numero di serie. I numeri al centro rap-
presentano l’anno e la freccia indica il mese di produzione.

•   È necessario utilizzare un cacciavite Philips per sbloccare il vano batterie e sostituire le batterie.

Dichiarazione di conformità    	 Dichiarazione n. 3663-318-506
La sottoscritta, Peli Products, S.L.U. c/ Provença, 388, Planta 7 08025 Barcellona Spagna
Dichiara unicamente sotto la sua responsabilità che le seguenti apparecchiature:

Descrizione del prodotto:		  Torcia portatile ricaricabile LED
Tipo di modello – torcia:		  3660 Little EdTM LED
Tipo di modello – caricabatteria:		 2480F
Marca:		  PeliTM

È conforme con le seguenti normative CE:     Direttiva ATEX 2014/34/EU

In base alle seguenti norme armonizzate:	 EN60079-0:2012/A11:2013, EN60079-11:2012, 
EN60079-28:2015, EN60950-1
Il seguente Organismo notificato è stato coinvolto nel processo di valutazione della conformità:
Organismo notificato:		�  Element Materials Technology, Unit 1, Pendle Place, 

Skelmersdale, West Lancashire, WN8 9PN  
Regno Unito

Organismo notificato n.:		  0891
Ruolo:		  Emissione del Certificato di esame ATEX tipo CE
N. certificato – torcia:		  TRAC15ATEX0043X
N. certificato – caricabatteria:		  EMT16ATEX0026X
Codifica ATEX – torcia:	 	 ll 2 G Ex ib op is llC T4 Gb
Codifica ATEX – caricabatteria:	 	 ll (2)G [Ex ib Gb] llC
N. File Tecnico:		  246036602016

Nome e qualifica della persona vincolante il fabbricante o il suo rappresentante autorizzato: 
Firma: 		  Piero Marigo
Nome:		  Piero Marigo 
Funzione:		  Managing Director 
Sede:               		�  Peli Products, S.L.U. c/ Provença, 388, Planta 7 08025  

Barcellona Spagna
Data:           		  15 febbraio 2016

CONDIZIONI SPECIALI PER UN UTILIZZO SICURO:
A. NON APRIRE NÉ CARICARE IN LUOGHI RISCHIOSI.
B. �UTILIZZARE SOLO QUATTRO (4) CELLULE RICARICABILI PELI P-Ni-MH-AA (corrente di carica 

massima = 2000 mA).
C. �UTILIZZARE SOLAMENTE IL CARICABATTERIE PELI # 2480F CON IL SELV CERTIFICATO 

WATER ADAPTER CAT. # 2468Z1.

Per il testo completo in 19 lingue della garanzia e delle relative informazioni, visitare il sito peli.com.

NL					        3660Z1
Laad de batterij gedurende 24 uur vóór gebruik voor optimale prestaties.

GEBRUIKSAANWIJZING
1.  Draai de schakelaar naar rechts om aan te zetten.
2.  Draai de schakelaar naar links om uit te zetten.

BATTERIJPACK OPLADEN
1.  Sluit de AC/DC-transformator aan op de basis van het laadstation.
2.  Steek de stekker van de transformator in de contactdoos. De LED zal groen oplichten.
3.  Schuif de lantaarn in het laadstation tot hij vast zit. De LED zal nu rood oplichten.
4.  Als de LED groen wordt, is het batterijpack opgeladen.

WAARSCHUWING: Open de lantaarn niet in een gevaarlijke omgeving.

Raadpleeg http://www.peli.com voor de volledige tekst van de veiligheidswaarschuwing over batterijen 
voor deze lantaarn

•   �Deze lantaarn heeft een datumcodewiel als serienummer. De nummers in het midden bevatten het 
jaar en de pijl verwijst naar de maand van fabricage.

•   �Het is noodzakelijk om een kruiskopschroevendraaier te gebruiken om de batterijen in het batterijvak 
te vervangen.

Verklaring van overeenstemming    		  Afgiftenummer 3663-318-506
Wij, Peli Products, S.L.U. c/ Provença 388, Planta 7, 08025 Barcelona, Spanje
verklaren onder onze eigen verantwoordelijkheid dat het volgende apparaat:

Productbeschrijving:		  LED Rechargeable handheld torch
Soort model – lantaarn::		  3660 Little EdTM LED
Soort model – oplader:		  2480F
Merk:			   PeliTM

voldoet aan de volgende EG-wetgeving:     ATEX-richtlijn 2014/34/EU

gebaseerd op de volgende geharmoniseerde normen: EN60079-0:2012/A11:2013, EN60079-11:2012, 
EN60079-28:2015, EN60950-1
De volgende aangemelde instantie is betrokken bij het conformiteitsbeoordelingsproces:
Aangemelde instantie:		  Element Materials Technology, Unit 1, Pendle Place, 	
			   Skelmersdale, West Lancashire, WN8 9PN UK
Nummer aangemelde instantie:		 0891
Functie:			   Afgifte van ATEX EG-typegoedkeuringscertificaat
Certificaatnr. – lantaarn:		  TRAC15ATEX0043X
Certificaatnr. – oplader:		  EMT16ATEX0026X
ATEX-codering – lantaarn:	 	 ll 2 G Ex ib op is llC T4 Gb
ATEX-codering – oplader:	 	 ll (2)G [Ex ib Gb] llC
Technisch dossier nr.:		  246036602016
Naam en functie van bevoegde persoon namens de fabrikant of gevolmachtigde: 
Handtekening: 			  Piero Marigo
Naam:			   Piero Marigo 
Functie:			   Directeur 
Locatie:               		�  Peli Products, S.L.U. c/ Provença, 388, Planta 7, 08025 

Barcelona, Spanje
Datum:           			   15 februari 2016

SPECIALE VOORWAARDEN VOOR VEILIG GEBRUIK:
A. NIET OPENEN OF OPLADEN IN GEVAARLIJKE ZONES.
B. �GEBRUIK ALLEEN VIER (4) PELI RECHARGEABLE CELLS P-Ni-MH-AA (maximale laadstroom = 

2000 mA).
C. �GEBRUIK ALLEEN PELI CHARGER # 2480F MET SELV CERTIFIED WALL ADAPTER CAT. # 

2468Z1.
Ga naar peli.com voor de volledige tekst van de garantievoorwaarden in 19 talen.

NO					        3660Z1
For å sikre maksimal ytelse lad batteriet i 24 timer før bruk.

BRUK
1.  Drei bryteren til høyre for å slå på.
2.  Drei bryteren til venstre for å slå av.

LADE BATTERIPAKKEN
1.  Innfør AC/DC-transformatorpluggen i bunnen av laderen.
2.  Plugg transformatoren i stikkontakten. LED-en lyser grønt.
3.  Skyv lommelykten inn i ladesokkelen inntil den er låst i posisjon. Lampen blinker rødt.
4.  Når indikatoren skifter til grønt er batteriet ladet.

ADVARSLER: Ikke tenne lommelykten på et eksplosjonsfarlig sted.

Se http://www.peli.com for full tekst om Advarsel for batterisikkerhet for denne lommelykten.

•   �Denne lommelykten har et datokodehjul som serienummer. Tallene i midten viser produksjonsåret, og 
pilen peker til produksjonsmåneden.

•   Det er nødvendig å bruke en Philips-skrutrekker for å låse opp batterirommet og skifte batterier.

Samsvarserklæring    			   Erklæring nr. 3663-318-506
Vi, Peli Products, S.L.U. c/Provença, 388, Planta 7 08025, Barcelona, Spania
erklærer på eget ansvar at følgende apparat:

Produktbeskrivelse:		  Ladbar håndholdt LED-lommelykt
Modelltype – fakkel:		  3660 Little EdTM LED
Modelltype – lader:		  2480F
Merke:			   PeliTM

er i samsvar med følgende EF-lovgivning:     ATEX-direktiv 2014/34/EU

basert på følgende harmoniserte standarder:	 EN60079-0:2012/A11:2013, EN60079-11:2012, 
EN60079-28:2015, EN60950-1
Følgende kontrollorgan har vært involvert i prosessen for samsvarsvurdering:
Kontrollorgan:			�   Element Materialteknologi, Unit 1, Pendle Place, Skelm-

ersdale, West Lancashire, WN8 9PN Storbritannia
Kontrollorgannr.:		  0891
Rolle:			   Utstedelse av ATEX EF-typeprøvingssertifikat
Sertifikatnr. – fakkel:		  TRAC15ATEX0043X
Sertifikatnr. – lader:		  EMT16ATEX0026X
ATEX-koding – fakkel:	 	 ll 2 G Ex ib op is llC T4 Gb
ATEX-koding – lader:	 	 ll (2)G [Ex ib Gb] llC
Teknisk arkivnr.:			  246036602016

Navn og stilling av person som binder produsenten, eller autorisert representant: 
Signatur: 			   Piero Marigo
Navn:			   Piero Marigo 
Funksjon:			   Administrerende direktør 
Sted:               			�   Peli Products, S.L.U. c/ Provença, 388, Planta 7, 08025 

Barcelona, Spanje
Dato:           			   15. februar 2016

SPESIELLE BETINGELSER FOR SIKKER BRUK:
A. IKKE ÅPNE ELLER LADE I ET EKSPLOSJONSFARLIG OMRÅDE.
B. BRUK KUN VI (4) PELI RECHARGEABLE CELLS P-Ni-MH-AA (maks. Ladestrøm = 2000 mA).
C. BRUK BRUK PELI CHARGER # 2480F MED SELV CERTIFIED WALL ADAPTER CAT. # 2468Z1.
Vennligst besøk peli.com for full garantitekst og garantiinformasjon på 19 språk.

PL					     3660Z1
W celu zapewnienia maksymalnej sprawności, ładować akumulator przez 24 godziny przed użyciem.

OBSŁUGA
1.  Obrócić przełącznik w prawo w celu włączenia.
2.  Obrócić przełącznik w lewo w celu wyłączenia.

ŁADOWANIE AKUMULATORA
1.  Włożyć wtyczkę zasilacza AC/DC w podstawę ładowarki.
2.  Podłączyć zasilacz do gniazda elektrycznego. Dioda LED zaświeci się na zielono.
3.  �Wsunąć i zablokować latarkę we właściwym miejscu na podstawie ładowarki. Dioda LED zacznie 

pulsować na czerwono.
4.  Gdy dioda LED zmieni kolor na zielony, akumulator będzie naładowany.

OSTRZEŻENIE: Nie otwierać latarki w obszarze niebezpiecznym.

Pełna treść ostrzeżenia bezpieczeństwa dotyczącego akumulatora dostarczanego z niniejszą latarką 
znajduje się na stronie http://www.peli.com

•    �Kod daty produkcji (w postaci koła) niniejszej latarki stanowi jej numer seryjny. Cyfry w środku 
oznaczają rok, natomiast strzałka wskazuje na miesiąc produkcji.

•    Otwarcie komory akumulatora w celu jego wymiany wymaga użycia śrubokrętu krzyżakowego.

Deklaracja zgodności    		  Deklaracja nr 3663-318-506
Peli Products, S.L.U. z siedzibą w c/ Provença, 388, Planta 7 08025 Barcelona, Hiszpania
Na swoją wyłączną odpowiedzialność oświadcza, że niniejsze urządzenie:

Opis produktu:			   Latarka ręczna LED z akumulatorem
Model – latarka:			  3660 Little EdTM LED
Model – ładowarka:		  2480F
Marka:			   PeliTM

Jest zgodne z następującą dyrektywą WE:     Dyrektywa ATEX 2014/34/EU

Na podstawie następujących norm zharmonizowanych: �EN60079-0:2012/A11:2013, EN60079-11:2012, 
EN60079-28:2015, EN60950-1

W procesie oceny zgodności brała udział następująca jednostka notyfikowana:
Jednostka notyfikowana:		�  Element Materials Technology, Unit 1, Pendle Place, 

Skelmersdale, West Lancashire, WN8 9PN  
Wielka Brytania

Nr jednostki notyfikowanej:		  0891
Rola:			   Wydanie certyfikatu badania typu WE ATEX
Nr certyfikatu – latarka:		  TRAC15ATEX0043X
Nr certyfikatu – ładowarka:		  EMT16ATEX0026X
Kod ATEX – latarka:	 	 ll 2 G Ex ib op is llC T4 Gb

Kod ATEX – ładowarka:	 	 ll (2)G [Ex ib Gb] llC
Plik techniczny nr:		  246036602016

Imię i nazwisko oraz stanowisko upoważnionego przedstawiciela producenta lub osoby uprawnionej do 
składania podpisów w jego imieniu: 

Podpis: 			   Piero Marigo
Imię i nazwisko:			  Piero Marigo 
Stanowisko:			   Dyrektor zarządzający 
Lokalizacja:               		�  Peli Products, S.L.U. c/ Provença 388, Planta 7 08025 

Barcelona, Hiszpania
Data:           			   15 lutego 2016 r.

SPECJALNE WARUNKI BEZPIECZNEGO UŻYCIA:
A.   NIE OTWIERAĆ ORAZ NIE ŁADOWAĆ W OBSZARZE NIEBEZPIECZNYM.
B.   �UŻYWAĆ TYLKO CZTERY (4) PELLI RATYZOWANE KOMÓRKI P-Ni-MH-AA (maksymalny prąd 

ładowania = 2000 mA).
C.   �UŻYWAĆ TYLKO PELI CHARGER # 2480F Z SAMOCHODEM ŚWIETLNYM KATEGORII 

ŚCIENNEJ CAT. # 2468Z1.
Kompletny tekst i warunki gwarancji w 19 wersjach językowych można znaleźć na stronie internetowej peli.com.
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Para garantir o desempenho máximo carregue a bateria durante 24 horas antes de usar.

PARA OPERAR
1.  Rode o interruptor para a direita para ligar.
2.  Rode o interruptor para a esquerda para desligar.

PARA CARREGAR A BATERIA
1.  Insira a ficha do transformador de potência CA/CC na base do carregador.
2.  Ligue o transformador à tomada elétrica. O LED acende a verde.
3.  Deslize a lanterna para a base do carregador até encaixar na posição. O LED pisca a vermelho.
4.  Quando o LED muda para verde a bateria está carregada.

ADVERTÊNCIA: Não acenda a luz num local perigoso.

Consulte http://www.peli.com para ver o texto completo de aviso de Segurança da Bateria para esta 
lanterna

•    �Esta lanterna oferece uma roda com um código de data como número de série. Os números no 
centro são o ano e a seta aponta para o mês de fabrico.

•    �É necessário usar uma chave de parafusos Philips para abrir o compartimento das pilhas para 
substituir as pilhas.

Declaração de Conformidade    		 Declaração N.º 3663-318-506
Nós, Peli Products, S.L.U. c/ Provença, 388, Planta 7 08025 Barcelona Espanha
Declaramos sob nossa única responsabilidade que o seguinte aparelho:

Descrição do produto:		  Lanterna de mão, recarregável, de LED
Tipo de modelo – lanterna:		  3660 Little EdTM LED
Tipo de modelo – carregador:		  2480F
Marca:			   PeliTM

Está em conformidade com a seguinte legislação CE:     Diretiva ATEX 2014/34/EU

Baseada nas seguintes normas harmonizadas:	 EN60079-0:2012/A11:2013, EN60079-11:2012, 
EN60079-28:2015, EN60950-1
O seguinte Organismo Notificado esteve envolvido no processo de avaliação de conformidade:
Organismo Notificado:		�  Element Materials Technology, Unit 1, Pendle Place, 

Skelmersdale, West Lancashire, WN8 9PN RU
Organismo Notificado N.º:		  0891
Papel:			   Emissão do Certificado de Exame Tipo ATEX CE
Certificado N.º – lanterna:		  TRAC15ATEX0043X
Certificado N.º – carregador:		  EMT16ATEX0026X
Codificação ATEX – lanterna:	   	 ll 2 G Ex ib op is llC T4 Gb
Codificação ATEX – carregador:  	 ll (2)G [Ex ib Gb] llC
Ficheiro Técnico N.º:		  246036602016

Nome e cargo da pessoa que vincula o fabricante ou o representante autorizado: 
Assinatura: 			   Piero Marigo
Nome:			   Piero Marigo 
Função:			   Diretor Geral 
Localização:               		�  Peli Products, S.L.U. c/ Provença 388, Planta 7 08025 

Barcelona Espanha
Data:           			   15 de Fevereiro de 2016

CONDIÇÕES ESPECIAIS PARA UMA UTILIZAÇÃO SEGURA:
A. NÃO ABRA NEM CARREGUE NUMA ÁREA CLASSIFICADA DE PERIGOSA.
B. �UTILIZE SOMENTE QUATRO (4) CÉLULAS PELI RECHARGEABLES P-Ni-MH-AA (corrente de 

carga máxima = 2000 mA).
C. �USE SOMENTE CARREGADOR PELI # 2480F COM ADAPTADOR DE PARED CERTIFICADO 

SELV CAT. # 2468Z1.
Consulte peli.com para ler o texto completo da informação de Garantia em 19 idiomas.
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Pentru a asigura o performanţă maximă, încărcaţi bateria timp de 24 ore înainte de utilizare.

PENTRU UTILIZARE
1.  Pentru a aprinde, rotiţi întrerupătorul spre dreapta.
2.  Pentru a stinge, rotiţi întrerupătorul spre stânga.

PENTRU ÎNCĂRCAREA SETULUI DE ACUMULATORI
1.    Introduceţi fişa transformatorului de putere c.a/c.c în baza încărcătorului.
2.    Conectaţi transformatorul la priza electrică. LED-ul va lumina verde.
3.    �Lăsaţi lanterna să alunece pe baza încărcătorului până când se fixează pe poziţie.  

LED-ul va pulsa roşu.
4.    Când LED-ul devine verde, setul de acumulatori este încărcat.

AVERTISMENT: Nu aprindeţi lanterna într-o locaţie periculoasă.

Consultaţi http://www.peli.com pentru textul complet al avertismentului despre siguranţa bateriei, pentru 
această lanternă

•    �Această lanternă este prevăzută cu o rotiţă cu cod dată folosit ca număr de serie. Numerele din 
centru reprezintă anul iar săgeata indică luna fabricaţiei.

•    �Este necesar să folosiţi o şurubelniţă cu cap Philips pentru a desface compartimentul şi a schimba 
bateriile.

Declaraţie de conformitate    		  Declaraţia nr. 3663-318-506
Subscrisa, Peli Products, S.L.U. c/ Provença 388, Planta 7 08025 Barcelona Spania
Declară pe propria răspundere că următoarele aparate:

Descriere produs:		  Lanternă portabilă reîncărcabilă LED
Tip model – lanternă:		  3660 Little EdTM LED
Tip model – încărcător:		  2480F
Marca:			   PeliTM

Este în conformitate cu următoarea lege CE:     Directiva ATEX 2014/34/EU

În baza următoarelor standarde armonizate:    EN60079-0:2012/A11:2013, EN60079-11:2012, 
EN60079-28:2015, EN60950-1
Următorul Organism notificat a fost implicat în procesul de evaluare a conformităţii:
Organism notificat:		�  Element Materials Technology, Unit 1, Pendle Place, 

Skelmersdale, West Lancashire, WN8 9PN UK
Nr. organism notificat:		  0891
Rol:			   Emiterea Certificatului de examinare a tipului ATEX CE
Certificat Nr. – lanternă:		  TRAC15ATEX0043X
Certificat Nr. – încărcător:		  EMT16ATEX0026X
Cod ATEX – lanternă:	 	 ll 2 G Ex ib op is llC T4 Gb
Cod ATEX – încărcător:	 	 ll (2)G [Ex ib Gb] llC
Nr. dosar tehnic:		  246036602016

Numele şi funcţia persoanei care obligă în mod legal producătorul sau ale reprezentantului autorizat: 
Semnătura: 			   Piero Marigo
Numele:			   Piero Marigo 
Funcţia:			   Director General 
Locaţia:               		�  Peli Products, S.L.U. c/ Provença 388, Planta 7 08025 

Barcelona Spania
Data:           			   15 februarie 2016

CONDIŢII SPECIALE PENTRU UTILIZAREA ÎN SIGURANŢĂ:
A. A NU SE DESCHIDE SAU ÎNCĂRCA ÎN ZONA PERICULOASĂ.
B. �UTILIZAȚI NUMAI PATRU (4) CELULE REÎNCĂRCĂTOARE PELI P-Ni-MH-AA (curent maxim de 

încărcare = 2000 mA).
C. �UTILIZAȚI DOAR CHARGERUL PELI # 2480F CU SELV CERTIFICAT ADAPTAT DE CĂRȚI CAT. 

# 2468Z1.
Vă rugăm să consultaţi peli.com pentru textul complet al informaţiilor privind Garanţiile, disponibil în 19 limbi.
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Чтобы обеспечить максимальную производительность, заряжайте аккумулятор в течение 24 
часов перед началом эксплуатации.

ЭКСПЛУАТАЦИЯ
1.  Поверните выключатель вправо для включения фонаря.
2.  Поверните выключатель влево для выключения фонаря.

ЗАРЯДКА АККУМУЛЯТОРА
1.    Вставьте разъем сетевого блока питания в основание зарядного устройства.
2.    �Подключите сетевой блок питания к электрической розетке. Светодиод начнет светиться 

зеленым цветом.
3.    �Вставляйте фонарь в основание зарядного устройства, пока он не зафиксируется. Светодиод 

начнет мигать красным цветом.
4.    Когда аккумулятор зарядится, загорится зеленый светодиод.

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ. Вскрывать фонарь разрешается только в безопасном месте.

Полный текст предупреждения по поводу безопасности батареи данного фонаря приведен на 
сайте http://www.peli.com.

• Фонарь оснащен колесиком с кодом даты, который используется в качестве серийного номера. 
Цифры по центру указывают год выпуска, а стрелка указывает на значение месяца.
• Для открытия отсека для батареи необходимо использовать крестовую отвертку Philips.

Декларация о соответствии    			  Декларация № 3663-318-506
Компания Peli Products, S.L.U., расположенная по адресу c/ Provença, 388,  
Planta 7 08025 Barcelona Spain (Испания),

под свою полную ответственность заявляет, что следующий прибор:

Описание изделия:		  Перезаряжаемый светодиодный ручной фонарь
Тип модели — фонарь:		  3660 Little EdTM светодиодный
Тип модели — зарядное устройство:	 2480F
Марка:			   PeliTM

Соответствует требованиям следующих законодательных актов ЕС:     
Директива ATEX 2014/34/EU

на основании следующих гармонизированных стандартов: �EN60079-0:2012/A11:2013, EN60079-
11:2012, EN60079-28:2015, 
EN60950-1

К процедуре оценки соответствия был привлечен следующий уполномоченный орган:
Уполномоченный орган:	�	  Element Materials Technology, Unit 1, Pendle Place, 	

	 Skelmersdale, West Lancashire, WN8 9PN UK 		
	 (Великобритания)

Номер уполномоченного 
   органа:			   0891
Функция:			   Выдача сертификата об экспертизе типа ЕС ATEX
№ сертификата — фонарь:		  TRAC15ATEX0043X
№ сертификата — зарядное устройство:	 EMT16ATEX0026X
Маркировка ATEX — фонарь:		 	 ll 2 G Ex ib op is llC T4 Gb
Маркировка ATEX — зарядное устройство: 	 ll (2)G [Ex ib Gb] llC
Номер технического паспорта:	 246036602016

Имя и должность лица, имеющего право подписи документов производителя или 
уполномоченного представителя: 
Подпись: 			   Пьеро Мариго Piero Marigo
Имя:			   Пьеро Мариго (Piero Marigo) 
Должность:			   Генеральный директор 
Адрес:               		�  Peli Products, S.L.U. c/ Provença 388, Planta 7 08025 

Barcelona Spain (Испания)
Дата:           			   15 февраля 2016 г.

СПЕЦИАЛЬНЫЕ УСЛОВИЯ ДЛЯ БЕЗОПАСНОЙ ЭКСПЛУАТАЦИИ:
А.    НЕ ОТКРЫВАЙТЕ И НЕ ПРОИЗВОДИТЕ ЗАРЯДКУ В ОПАСНОЙ ЗОНЕ.
B.    ИСПОЛЬЗУЙТЕ ТОЛЬКО ЧЕТЫРЕ (4) ПЕРЕХОДНЫЕ КЛЕТКИ PELI P-Ni-MH-AA 

(максимальный зарядный ток = 2000 мА).
C.  �ИСПОЛЬЗУЙТЕ ТОЛЬКО ЗАРЯДКУ PELI # 2480F С СЕРВИСНЫМ СЕРТИФИКАТОРНЫМ 

АДАПТЕРОМ. # 2468Z1.
Посетите сайт peli.com, чтобы получить подробную гарантийную и постгарантийную информацию 
на 19 языках.
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Aby ste zaistili maximálny výkon, pred použitím nechajte batériu nabíjať po dobu 24 hodín.

OBSLUHA
1.  Otáčajte spínačom doprava, dokým sa žiarovka nerozsvieti.
2.  Otáčajte spínačom doľava, dokým žiarovka nezhasne.

NABÍJANIE BATÉRIE
1.  Zasuňte prípojku nabíjacieho transformátora do základne nabíjačky.
2.  Zapojte ho do elektrickej zásuvky. LED dióda sa rozsvieti zelenou farbou.
3.  �Zasuňte baterku do základne nabíjačky, až kým nezapadne na svoje miesto. LED dióda začne blikať 

červenou farbou.
4.  Keď sa farba LED diódy zmení na zelenú, batéria je nabitá.

UPOZORNENIE: Svetlo neotvárajte v nebezpečnom prostredí.

Úplné znenie varovania ohľadom bezpečnosti batérie pre túto baterku nájdete na stránke http://www.
peli.com

•    �Táto baterka má sériové číslo vo forme kolieska dátumového kódu. Čísla v strede predstavujú rok a 
šípka smeruje na mesiac výroby.

•    �Ak chcete vymeniť batérie, na odomknutie priehradky na batérie je potrebné použiť krížový 
skrutkovač.

Vyhlásenie o zhode    			   Vyhlásenie č. 3663-318-506
My, Peli Products, S.L.U. c/ Provença, 388, Planta 7 08025 Barcelona, Španielsko
týmto vyhlasujeme na našu výlučnú zodpovednosť, že nasledujúce zariadenie:

Popis výrobku:		  Nabíjateľná baterka LED
Typ modelu – baterka:	 3660 Little EdTM LED
Typ modelu – nabíjačka:	 2480F
Značka:		  PeliTM

Je v zhode s nasledujúcou legislatívou EK:     Smernica ATEX 2014/34/EU

na základe nasledujúcich harmonizovaných noriem:   EN60079-0:2012/A11:2013, EN60079-11:2012, 
EN60079-28:2015, EN60950-1
Súčasťou procesu posudzovania zhody bol nasledujúci notifikovaný orgán:
Notifikovaný orgán:		�  Element Materials Technology, Unit 1, Pendle  

Place, Skelmersdale, West  Lancashire, WN8 9PN, 
Spojené království

Č. notifikovaného orgánu:		  0891
Rola:			   Vydanie certifikátu typovej skúšky ATEX ES
Certifikát č. – baterka:		  TRAC15ATEX0043X
Certifikát č. – nabíjačka:		  EMT16ATEX0026X
Kódovanie ATEX – baterka:	 	 ll 2 G Ex ib op is llC T4 Gb
Kódovanie ATEX – nabíjačka:	 	 ll (2)G [Ex ib Gb] llC
Ref. č. súboru s 
  technickými údajmi:	 246036602016

Meno a pozícia osoby predstavujúcej výrobcu alebo povereného zástupcu: 

Podpis: 		  Piero Marigo
Meno:		  Piero Marigo 
Funkcie:		  Generálny riaditeľ 
Adresa:               	� Peli Products, S.L.U. c/ Provença 388, Planta 7 08025  

Barcelona, Španielsko
Dátum:           		  15. februára 2016

ZVLÁŠTNE PODMIENKY BEZPEČNÉHO POUŽÍVANIA:
A.    NEOTVÁRAJTE ANI NENABÍJAJTE V RIZIKOVOM PROSTREDÍ.
B.    �POUŽÍVAJTE LEN šTYRI (4) PELI NABÍJAČNÉ BUNKY P-Ni-MH-AA (max. Nabíjací prúd = 2000 

mA).
C.    �POUŽÍVAJTE IBA PALI CHARGER # 2480F S SELV CERTIFIED WALL ADAPTER CAT. # 2468Z1.
Úplné znenie záručných informácií v 19 jazykoch nájdete na stránke peli.com.

SV					     3660Z1
För att garantera maximala prestanda laddas batteriet under 24 timmar före användningen.

ANVÄNDNING
1.  Vrid strömbrytaren åt höger för att slå på lampan.
2.  Vrid strömbrytaren åt vänster för att stänga av den.

LADDNING AV BATTERIPAKET
1.  Stick in transformatorns stickkontakt i laddarens bas.
2.  Stick in transformatorn i eluttaget. Lysdioden lyser grönt.
3.  Skjut in ficklampan i laddarbasen tills den låses på plats. Lysdioden pulserar rött.
4.  När lysdioden ändras till grönt är batteripaketet laddat.

VARNING: Öppna inte lampan i farliga områden.

På http://www.peli.com finns hela batterisäkerhetsvarningen för denna ficklampa

•    �Den här ficklampan har ett datumkodshjul som serienummer. Talen i mitten är året och pilen pekar 
mot tillverkningsmånaden.

•    Det måste användas en stjärnskruvmejsel för att låsa upp batterifacket och byta batterierna.

Försäkran om överensstämmelse    		  Försäkran nr 3663-318-506
Vi, Peli Products, S.L.U. c/ Provença 388, Planta 7 8025 Barcelona, Spanien
försäkrar under eget ansvar att produkten:

Produktbeskrivning:		  Laddningsbar LED-handficklampa
Modeltyp – ficklampa:		  3660 Little EdTM LED
Modeltyp – laddare:		  2480F
Märke:			   PeliTM

är i överensstämmelse med följande EG-direktiv:     ATEX-direktivet 2014/34/EU

Som uppfyller följande harmoniserade standarder:   EN60079-0:2012/A11:2013, EN60079-11:2012, 
EN60079-28:2015, EN60950-1
Nedan angivet anmält organ har deltagit i bedömningsprocessen:
Anmält organ:			�   Element Materials Technology, Unit 1, Pendle  

Place, Skelmersdale, West Lancashire, WN8 9PN,  
Storbritannien

Anmält organ nr:		  0891
Roll:			   Utfärdande av ATEX EG-typintyg
Certifikatsnummer – ficklampa:		  TRAC15ATEX0043X
Certifikatsnummer – laddare:		  EMT16ATEX0026X
ATEX-kod – ficklampa:	 	 ll 2 G Ex ib op is llC T4 Gb
ATEX-kod – laddare:	 	 ll (2)G [Ex ib Gb] llC
Teknisk dokumentation nr:		  246036602016

Namn och position på behörig person från tillverkande företag eller auktoriserad representant: 

Signatur: 			   Piero Marigo
Namn:			   Piero Marigo 
Position:			   Verkställande direktör 
Ort:               			�   Peli Products, S.L.U. c/ Provença 388, Planta 7  

08025 Barcelona, Spanien
Datum:           			   15 februari 2016

SPECIALVILLKOR FÖR SÄKER ANVÄNDNING:
A.    �ÖPPNA ELLER LADDA INTE I FARLIGA OMRÅDEN.
B.   �ANVÄND ENDAST FYRA (4) PELI RECHARGEABLE CELLS P-Ni-MH-AA (max laddström = 2000 

mA).
C.   �ANVÄND ENDAST PELI CHARGER # 2480F MED SELV CERTIFIED WALL ADAPTER CAT. # 

2468Z1.
På peli.com hittar du hela garantitexten på 19 språk.
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Maksimum performans sağlamak için pili kullanımdan önce 24 saat şarj edin.

ÇALIŞTIRMAK İÇİN
1.  Açmak için anahtarı sağa çevirin.
2.  Kapatmak için anahtarı sola çevirin.

PİL PAKETİNİ ŞARJ ETMEK İÇİN
1.  AC/DC Güç Transformatörü fişini şarj cihazı tabanına sokun.
2.  Transformatörü elektrik çıkışına takın. LED yeşil yanacaktır.
3.  Feneri yerine kilitleninceye kadar şarj cihazı tabanına kaydırın. LED kırmızı yanıp sönecektir.
4.  LED yeşile döndüğünde pil paketi şarj olmuştur.

UYARI: Tehlikeli konumlarda lambayı açmayın.

Bu Fenere ait Pil Güvenliği uyarı tam metni için http://www.peli.com adresine bakın

•    �Bu fenerde, seri numarası olarak bir tarih kodu çarkı bulunur. Ortadaki rakamlar üretim yılını ve ok, 
üretim ayını gösterir.

•    Pilleri değiştirmek üzere pil bölmesini açmak için bir Philips yıldız tornavida kullanmak gereklidir.

Uygunluk Beyanı    			   Beyan No. 3663-318-506
Peli Products, S.L.U. c/ Provença 388, Planta 7 08025 Barselona, İspanya
Aşağıdaki cihazın;

Ürün Açıklaması:		  LED Şarj edilebilir el feneri
Model Tipi – fener:		  3660 Little EdTM LED
Model Tipi – şarj cihazı:		  2480F
Marka:			   PeliTM

İlgili AB mevzuatı ile uyumlu oluşunun yegane sorumluluğu bize aittir:     ATEX Yönergesi 2014/34/EU

Aşağıda yer alan uyumlulaştırılmış standartlara      EN60079-0:2012/A11:2013, EN60079-11:2012, 
EN60079-28:2015, EN60950-1
Aşağıda yer alan Onaylanmış Kuruluş, uygunluk değerlendirme sürecine dahil edilmiştir:
Onaylanmış Kuruluş:		�  Element Materials Technology, Unit 1, Pendle Place, 

Skelmersdale, West Lancashire, WN8 9PN İngiltere
Onaylanmış Kuruluş No.:		  0891
Görevi:			   ATEX AT Tip Onay Belgesi Nüshası
Sertifika No. – fener:		  TRAC15ATEX0043X
Sertifika No. – şarj cihazı:		  EMT16ATEX0026X
ATEX Kodu – fener:	 	 ll 2 G Ex ib op is llC T4 Gb
ATEX Kodu – şarj cihazı:	 	 ll (2)G [Ex ib Gb] llC
Teknik Dosya No.:		  246036602016

Üreticiyi veya yetkili temsilciyi bağlayan kişinin adı soyadı ve pozisyonu: 

İmza: 			   Piero Marigo
Adı:			   Piero Marigo 
Görev:			   Genel Müdür 
Adresi:               			�  Peli Products, S.L.U. c/ Provença 388, Planta 7 08025 

Barselona, İspanya
Tarih:           			   15 Şubat 2016

GÜVENLİ KULLANIM İÇİN ÖZEL KOŞULLAR:
A.    TEHLİKELİ BİR BÖLGEDE AÇMAYIN VE ŞARJ ETMEYİN.
B.    �SADECE DÖRT (4) PELI ŞARJ EDİLEBİLİR HÜCRELERİ P-Ni-MH-AA (maksimum şarj akımı = 

2000 mA) kullanın.
C.   �SADECE PELI ŞARJ CİHAZI # 2480F’yi SELV BELGELİ DUVAR ADAPTÖRÜ KULLANARAK CAT. 

# 2468Z1.
19 dilde hazırlanan Garanti bilgilerinin tam metni için bkz. peli.com.
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